Наредба за изменение и допълнение на Наредба № 26 от 7.06.2012 г. за издаване и отнемане на свидетелство за извършване на аеронавигационно обслужване, за изискванията към организациите, извършващи аеронавигационно обслужване, и надзора върху тях
(обн., ДВ, бр. 46 от 2012 г.)
Параграф единствен. Приложение № 2 към чл. 9 се изменя така: 
								„Приложение № 2
								към чл. 9
		РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ

	REPUBLIC OF BULGARIA

	МИНИСТЕРСТВО НА ТРАНСПОРТА,

	ИНФОРМАЦИОННИТЕ ТЕХНОЛОГИИ 
И СЪОБЩЕНИЯТА

	MINISTRY OF TRANSPORT, INFORMATION TECHNOLOGY AND COMMUNICATIONS

	ГЛАВНА ДИРЕКЦИЯ

	„ГРАЖДАНСКА ВЪЗДУХОПЛАВАТЕЛНА АДМИНИСТРАЦИЯ“

	DIRECTORATE GENERAL „CIVIL AVIATION ADMINISTRATION“

	СВИДЕТЕЛСТВО

	CERTIFICATE

	№ ........../...................20...г.

	Съгласно Регламент (ЕС) № 550/2004 и Регламент за изпълнение (ЕС) № 1035/2011, чл. 16в, ал. 2 от Закона за гражданското въздухоплаване и Наредбата за издаване и отнемане на свидетелство за извършване на аеронавигационно обслужване, за изискванията към организациите, извършващи аеронавигационно обслужване и надзора върху тях, които са в сила към момента и при условията, посочени в свидетелството, Главна дирекция „Гражданска въздухоплавателна администрация“ (ГД „ГВА“) удостоверява в качеството си на национален надзорен орган, че:

	Pursuant to Regulation (EC) 550/2004 of the European Parliament and of the Council, Commission Regulation (EC) 1035/2011, Art. 16c, (2) of the Civil Aviation Act, Regulation of the Minister of Transport, Information Technology and Communications for the time being in force and subject to the conditions specified in this certificate, the DG CAA hereby certifies:

	(Име и адрес на организацията) 
(Аpplicant Organisation Name and Address)

	като организация – доставчик на аеронавигационно обслужване, съответства на Общите изисквания, приложими към обслужванията, посочени в приложения списък, и е годен да ги предоставя.

	as an air navigation service provider organisation is compliant with the Common Requirements applicable to the services listed in the attached schedule and, therefore, capable оf providing them. 

	Общи условия

	1. Това свидетелство изисква съответствие с процедурите и другите договорености, специфицирани в описанието и структурата на организацията.

	2. Това свидетелство е валидно, докато организацията отговаря на приложимите Общи изисквания и специфични условия, определени за обслужванията, включени в приложения списък.

	3. Предмет на съответствие с условията, което може да бъде удостоверено от ГД „ГВА“ по всяко време, това свидетелство ще бъде валидно за период от …(…) години и ще бъде подновено в случай на необходимост при заявяване от страна на организацията.

	General Conditions 

	1. This certificate requires compliance with the procedures and other arrangements specified in the organisation exposition.

	2. This certificate is valid whilst the organisation remains compliant with the applicable Common Requirements and the specific conditions identified for the services included in the certificate schedule.

	3. Subject to continuous compliance with the foregoing conditions, which may be verified by the NSA at any time, this Certificate shall remain valid for a .....(…..) years period and be renewed if is necessary by request from the organization.

	Място и дата на издаване: ............. , ............. , 20 ...

	Place & Date of Issue:

	Подпис: .........................................................................

	Signature: (Главен директор на ГД „ГВА“ или оправомощено от него лице/signature of the Director General DG CAA or authorized person)

	Име на организацията: 

	........................................................................................

	(име на заявителя) 

	Референция: ...............................................................

	(номер на свидетелството, издадено от ГД „ГВА“) 



	Услуги
	Вид на обслужванията, които ще бъдат предоставяни
	Част от обслужванията, които ще бъдат предоставяни
	Подчаст на обслужванията, които ще бъдат предоставяни
	Идентифицирани условия



	ОВД

	(АТС) 

	.........................................................................................................................................................

	.........................................................................................................................................................

	КНН 

	(CNS)

	.........................................................................................................................................................

	.........................................................................................................................................................

	АИО

	(AIS)

	.........................................................................................................................................................

	........................................................................................................................................................

	МЕТ

	(MET)

	........................................................................................................................................................

	........................................................................................................................................................

	Дата на издаване: ........................., 20...........................................................................................

	Подпис: .........................................................................................................................................

	(за ГД „ГВА“) 


 





Николина Ангелкова
Министър на транспорта,
информационните технологии и съобщенията
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